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به بهانه بر‌پايي نمايشگاه تناولي

از »هيچ« به همه چيز

پرويز تناولي در سوم فروردين 1316 در تهران ��
به دنيا آمد. از هنرستان هنر‌هاي زيباي پسران در 

رشته مجسمه‌سازي فارغ‌التحصيل شد. 
 Brera »در س��ال 1957 در آكادم��ي »ب��ررا
نزد مارينو ماريني، مجسمه‌س��از مشهور ايتاليايي 
آم��وزش دي��د. تناول��ي مجسمه‌س��از، نق��اش، 
پژوهش��گر و مجموعه‌داري است كه در عين حال 
از كارشناس��ان زبده بافته‌هاي عش��ايري و فرش 
ايراني نيز به ش��مار مي‌رود. پرويز تناولي توانست 
مجسمه‌س��ازي در اي��ران را كه قرن‌ه��ا متروك 
مانده و هنرهايي همچون گچبري، كاش��يكاري، 
س��فالگري و... جايگزين آن شده بود را احيا كند. 
اما نام تناولي در 40 سال گذشته با »هيچ«‌هايش 
شناخته مي‌شود و شايد كمتر كسي بداند كه بهزاد 
گلپايگاني )طراح وگرافيك(، نخستين كسي بود كه 
به حرف »هـ« فارس��ي خيره ش��د و ارزش بصري 
و س��اختمان زيباي آن را به عنوان يك نقش‌مايه 
مورد اس��تفاده قرارداد. بعدها پرويز تناولي شيفته 
»هـ«‌هايي شد كه مرحوم گلپايگاني اول بار كشف 
كرده بود، اما تناولي توانس��ت از ح��رف »هـ« به 
تنديس‌هاي »هيچ« دست يابد. آن سال‌ها، يعني 
اوايل دهه 50 در محافل هنري مي‌گفتند اگر بهزاد 
گلپايگاني با »هـ«‌هايش به هيچ چيز نرس��يد، اما 
پرويز تناولي با »هيچ«‌هايش به همه چيز رس��يد. 
با اين همه با قاطعيت بايد گفت پرويز تناولي يك 
اعتبار بين‌المللي براي هنر معاصر ايران و فرهنگ 
ديرينه اين سرزمين است و اگر با نگاهي اقتصادي 
به او نگاه كنيم، نام تناولي يك برند معتبر اس��ت. 
مجس��مه‌هاي تناولي ب��ه همان ان��دازه كه واجد 
زيبايي‌شناسي معتبر بين‌المللي‌اند، صاحب هويت 

و ارزش ملي نيز هستند. 

يك ديدار

در خبرها خواندم، دكتر س��يدمحمد حسيني، وزير ��
فرهنگ و ارش��اد اس�المي، به ملاقات استاد فرهيخته 
علم و دانش، پروفس��ور محمدابراهيم باس��تاني‌پاريزي 
رفته‌اند. خيلي خوشحال ش��دم، مدت‌ها بود كه چنين 
خبر خوب فرهنگي به گوش��م نرسيده بود. اين ملاقات 
ساده و بي‌آلايش بار معنويت بي‌‌كراني دارد. حكايت از آن 
مي‌كند كه وزير فرهنگ و ارشاد اسلامي مانند بسياري از 
نياكان بزرگ كشور ما از ديدار با استادان فرهيخته غفلت 
نمي‌ورزد.شايد بسياري از خوانندگان و شنوندگان از كنار 
اين خبر بسيار خوشايند، بدون احساس مسووليت بگذرند 
و آن را تنها يك ملاقات ش��اگرد با اس��تاد بدانند. اما اگر 
دقت كنيم درمي‌يابيم كه خبر نشان‌دهنده اين واقعيت 
است كه در جامعه ما هنوز مسوولان و مديران بلندپايه‌اي 
وجود دارند كه نس��بت به گذشتگان احترام مي‌گذارند 
و در پي تجليل اس��تادان و نويس��ندگان آزاده هستند.
پروفسور باس��تاني‌پاريزي چهره شناخته‌شده‌اي است و 
از تجليل و تعريف بي‌نياز اس��ت. ايشان نويسنده، شاعر 
و تاريخ‌شناس آزاده و محبوب كشور ماست. بي‌گمان او 
به اين ملاقات‌ها نياز ندارد. مقام و منزلت علمي و جايگاه 
اجتماعي ايشان فراتر از ارزش‌گذاري با اين ديدارهاست. 
نيك مي‌دانيم كه وزارت و مديريت دستاورد دو سطر ابلاغ 
است كه خيلي‌ها ممكن اس��ت آن را دريافت كنند و با 
يك س��طر ابلاغ مخالف، آن را از دست بدهند اما مقام و 
منزلت دانشي استاد براي هميشه باقي است.در فرهنگ 
كشور باستاني ايران زمين، بزرگان، سلاطين و پادشاهان 
همواره به هنرمندان و دانش��مندان احترام مي‌گذاشتند 
از رفت��ن به ملاقات آنان اباي��ي نمي‌كردند و حتي آن را 
براي خود افتخار مي‌دانستند. سعي مي‌كردند در محافل 
و مجالس ش��اهانه خود، چنين انس��ان‌هايي را گرد هم 
آورند. انسان‌هايي كه شيفته علم و دانش بودند و دنبال 
پول و مقام نمي‌رفتند. آنچنان انسان‌هايي كه واقعيت‌ها 
را مي‌گفتند و از تمجيدها و تعريف‌هاي بي‌مورد خودداري 
مي‌كردند. پادش��اهان ايران زمين هيچ‌وق��ت رمال‌ها و 
جن‌گيرها را به دربار خود راه نمي‌دادند و اگر چند نفري 
از آنان همانند شاه سلطان‌حسين از آن غفلت مي‌ورزيدند 
به دس��ت خود گور خود را مي‌كندند. به هر حال سعي 
داشتند از آزادگي و بي‌اعتنايي علما و دانشمندان به ثروت 
و مال‌اندوزي درس عبرتي بگيرند، حتي بسيار اندك در 

اين راه گام برمي‌داشتند.
  

من هميش��ه آرزومند ب��ودم كه اي��ن رفتار نيكوي 
نياكان ما نس��ل‌ به ‌نسل به دس��ت ما مي‌رسيد و به آن 
ارج مي‌نهاديم تا در پرتو آن علم و دانش توسعه مي‌يافت.
هم‌نشيني بي‌آلايش وزير فرهنگ و ارشاد اسلامي با يك 
دانشمند آزاده مايه بس اميدواري است و نويددهنده آن 
است كه اين‌گونه فرهنگ‌ها در كشور ما گسترش مي‌يابد.

درباره وزير فرهنگ و ارشاد اسلامي، همانند ساير مديران 
و مس��وولان بلندپايه كش��وري، حرف و حديث بس��يار 
گفته‌اند و مي‌گويند. از تعطيلي بعضي روزنامه‌ها و مجله‌ها 
گرفته تا عدم اعطاي مجوز براي چاپ و انتشار برخي از 
كتاب‌ها. من درستي يا نادرستي اين ايرادها را نمي‌دانم و 
نمي‌خواهم بدانم؛ اما سخن من اين است كه اگر عيب‌ها 
جمله بگفتي، هنرش نيز بگو. اين ملاقات زيبا و سازنده 
ش��ايد بتواند درسي باش��د براي ديگر وزيران، وكيلان، 
مديران و س��اير بلندپايگان و حتي روس��اي سه‌گانه كه 
آن را سرمش��ق و سرلوحه رفتار خود قرار دهند. غرور و 
بي‌اعتنايي به بزرگان را كن��ار بگذارند. آنان نيز به ديدار 
باستاني‌ها بشتابند كه شايد هم كم نباشند و در گوشه و 
كنار اين مرز و بوم و با عزت نفس به‌سر مي‌برند تا از دانش 
و صف��ات عاليه اخلاقي آنان، از بي‌اعتنايي آنان به پول و 
مقام و ثروت درسي بياموزند. به علم و دانش ارج بنهند تا 
در كشور ما همچون گذشته علم و دانش جايگاه واقعي 
خود را بازيابد. احترام به يك استاد و دانشمند، احترام به 
دنيايي است كه جوانان با فرهنگ كشور ما آرزوي آن را 
دارند.س��خن كوتاه گويم؛ اين ملاقات اندرزي است براي 
جوانان تا به پيشكس��وتان خود احترام بگذارند و در راه 

پيشرفت علم و دانش گام بردارند.
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مهر: ماريو بارگاس يوس��ا، نويس��نده پرويي و برنده جايزه نوبل ادبيات سال 2010 از كم‌توجهي 
مطبوعات و رسانه‌ها به نقد ادبي انتقاد كرد. به گزارش سايت آر.پي.‌پي، اين نويسنده گفت: متاسفانه 
روزنامه‌ها و مجلات اغلب بخش‌هاي مهجور و گوشه‌هاي كم‌اهميت را به نقد ادبي اختصاص مي‌دهند 
و اين نش��ان از آن دارد كه توجه به اين موضوع در حال كم ش��دن است. امروزه براي خوانندگان 
معمولي دشوار است كه اثري عالي، خوب و بد را بدون قطب‌نماي منتقدان از هم تشخيص دهند. 

به همين خاطر اميدوارم همانند گذشته حضور و اهميت نقد ادبي در مطبوعات بازشناخته شود. 
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بالاخ��ره بع��د از وعده‌و 
سينمايي  فراوان  وعيدهاي 
گوي��ا ق��رار اس��ت ط��رح 
اك��ران »مخاطب خاص« با 
نمايش پنج فيلم از »عباس 
كيارس��تمي« و »ابوالفضل 
جليلي« در تهران و دو شهر 
مشهد و اصفهان آغاز شود. 
»عليرضا س��جادپور« مدير 
اداره كل نظارت و ارزشيابي 

وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي در گفت‌وگو با »شرق« درباره 
اين طرح از اكران‌هاي سينمايي گفت: »قرار است هركدام 
از اين فيلم‌ها، كف اكران يك ماهه داش��ته باش��ند و اگر با 
استقبال مخاطبان روبه‌رو شود براي چند ماه در سينماهاي 
آزاد در چند ش��هر كش��ور ب��ه نمايش درآين��د.« به گفته 
»سجادپور« قرار است چند شهر ديگر به اصفهان و مشهد 
براي نمايش‌هاي فيلم‌هايي با مخاطبان خاص اضافه شود. 
اين فصل اول اكران »مخاطب خاص« است كه در فصل‌هاي 
بعدي كه به صورت ماهانه در نظر گرفته شده، قرار است با 
فيلم‌هاي ديگري از كارگرداناني كه به نظر مسوولان معاونت 
سينمايي مخاطبان خاص دارند به نمايش درآيند. اما اين 
فقط يك طرف ماجراس��ت. حالا نظر »ابوالفضل جليلي« 
درباره اكران فيلم‌هايش را بش��نويد. »جليلي« به »شرق« 
گفت: »به نظر من اين حركت نوش دارو بعد از مرگ سهراب 
اس��ت. از اين حركت حمايت نمي‌كنم و راضي به نمايش 
فيلم‌هايم نيستم؛ فيلم‌هايي كه 25 سال پيش ساخته شده 
هنوز اجازه اكران نگرفته است. دو سال پيش براي ساخت 
فيلم »حافظ« 50 ميليون تومان بدهكار ش��دم. در همان 
روزها از آقايان »شمقدري« و »سجادپور« خواستم به قيمت 
يك‌س��وم تمام‌ش��ده فيلم، آن را بخرند تا قادر به پرداخت 
بدهي‌ها ش��وم. قرار ش��د كه در اسرع وقت تقاضاي خود را 
ارايه دهم. دو بار درخواست نوشتم و 27 بار تماس تلفني با 
معاونت سينمايي داشتم كه بي‌پاسخ ماند و يك‌بار در كيش 
و يك‌بار هم در برنامه زنده راديويي درخواست خود را مطرح 

كردم. در نهايت قرار ش��د دو 
پلان از فيلم حذف ش��ود اما 
بعد از يك سال هنوز تكليف 
اين فيلم معلوم نيست. جالب 
اينجاس��ت كه فيلم »حافظ« 
هنوز مج��وز اكران نگرفته اما 
قرار است فيلم‌هاي چند دهه 
پيش من را اك��ران مخاطب 
خاص كنن��د.« در حالي كه 
»جليلي« از فيلم‌هايش براي 
اكران خاص خبر ن��دارد گمانه‌ها حاكي از اكران فيلم‌هاي 
»شيرين« و »كپي برابر اصل« به كارگرداني »كيارستمي« 
در گروه هنر و تجربه است. درباره اين طرح از اكران »احمد 
طالبي‌نژاد« منتقد سينما در گفت‌وگو با »شرق« مي‌گويد: 
»واقعيت اين است كه تقسيم‌بندي مخاطبان به شكل عام و 
خاص اجتناب‌ناپذير است و اين امر فقط در سينماي ايران 
رخ نمي‌دهد. في‌نفس��ه وجود چنين اكراني در س��ينماي 
ايران لازم اس��ت به شرطي كه نگاه وسيعي پشت آن باشد 
و ب��ا حمايت‌ه��اي لازم و نقادي‌ها اين جريان به راه بيفتد. 
حالا كه قرار اس��ت چنين اتفاقي بيفتد نمايش فيلم‌هايي 
از »كيارس��تمي« و... مي‌تواند تداوم اين حركت را تضمين 
كند.« اكران فيلم‌هاي گروه هنر – تجربه يا همان »مخاطبان 
خاص« در حالي قرار است اجرا شود كه اين تجربه مسبوق 
به سابقه شكست در طي 30 سال گذشته و بعد از انقلاب 
اس��ت. البته اين تجربه قبل از انق�الب با فيلم‌هاي »پرويز 
كيمياوي«، »ش��هيد ثالث«، »مهرجويي« و... شكل گرفت 
كه موجب پديدار شدن فيلمسازي غيرمتعارف در سينماي 
ايران شد تا جايي كه كارگرداناني مانند »مهرجويي« كه در 
آن روزها فيلم‌هايشان در تك سينماها اكران مي شد بعد از 
انقلاب نه‌تنها مخاطبان خاص كه توانست طيف وسيعي از 
مخاطبان سينماي ايران را به سوي آثار خود جذب كند و 
نقطه اميد و عطفي در سينماي ايران پديد آورد. حالا بايد 
منتظر ماند و ديد اكران »مخاطب خاص« در فضاي موجود 

چه بازخوردي خواهد داشت.

 بدون اطلاع كارگردانان نمايش داده مي‌شود

اكران خاص فيلم‌هاي »كيارستمي« و »جليلي«

وضعيت مطالعات هگلي در ايران

مديرگروه ادبيات دانشگاه هاروارد ميهمان شهركتاب

در 50-40 سال  گذشته نخستين كساني كه  انديشه‌هاي ��
هگل را با سبك و سياق خاص خويش به ايران  معرفي كردند، 
چپ‌ها بودند. آنها به دليل تاثير نگاه هگل در انديشه ماركس 
گونه‌اي تفس��ير خاص را از پاره‌اي از آثار او عرضه  داشتند؛ با 
اين حال اثر جامعي در اين زمينه به زبان فارسي منتشر نشد. 
بعدها نيز چند كتاب مقدماتي در خصوص تفكر اين فيلسوف 
در بازار عرضه ش��د كه مهم‌ترين آن هگل استيس با ترجمه 
مرح��وم حميد عنايت بود. بعد از او نيز بخش��ي از كتاب ژان 
هيپوليت توسط دكتر كريم مجتهدي به فارسي منتشر شد 
و نيز دكتر عباديان با طرح درس‌گفتارهايي در انديش��ه‌هاي 
زيباشناس��انه هگل زمينه فهم  انديش��ه‌هاي اين فيلسوف را 
فراهم آورده‌اند. اما عده‌اي نيز داعيه اس��تادي در انديشه‌هاي 
هگل را داش��تند كه به صورتي ش��فاهي و اثري از آنها در اين 
زمينه منتشر نشده است. در  غرب چند نحله در تفسير هگل 
وجود دارد كه هيچ‌كدام به زبان فارس��ي منتشر نشده است. 
در فرانس��ه آلتوس��ر و ژرژ باتامي، ژاك دري��دا، كوژو، كوئيره، 
لونياس، مرلوپونتي و نيز س��ارتر و ژان وال تفس��يرهايي را در 
مورد انديش��ه‌هاي هگل عرضه داش��ته كه به جز يك  مورد 
اث��ري از آنها در زبان فارس��ي وجود ندارد. در ايتاليا نيز بندتو 
كروچه، ژن تيله، ساناكتيش و اسپاونتا در عرصه هگل‌گرايي 
آثار برجسته‌اي  را از خود به جاي گذاشته‌اند و نيز در بريتانيا 
انديشمنداني چون  بوزانكه بردلي، كالينگ وود، مك تاگارت 
و والاس آث��ار خواندني را به علاقه‌من��دان خود تقديم كردند 
 و همچنين در آمريكاي ش��مالي ج��ان ديويي، ويليام جيمز، 

چارلز اندرپيرس و جوشيارويس آثاري را در عرصه تفسير هگلي 
از خود بر جاي گذاشته‌اند اما در زبان فارسي هنوز هيچ‌يك از 
اين آثار حتي به طور خلاصه نيز به فارس��ي درنيامده اس��ت. 
در عرصه نقد هگل انديشمندان برجس��ته‌اي چون ژيل‌دلوز 
چالش‌هاي اساس��ي را به ديالكتيك هگل��ي وارد كرده‌اند؛ از 
جمله فيلسوف اخير در كتاب معروف خود »نيچه و فلسفه«  
ن��گاه  هگلي به منطق ديالكتيكي را با طرح آموزه دگربودگي 
به نقد كش��يده است و مدعي اس��ت كه  در فلسفه هگل ما 
ب��ا  منطق اين‌هماني به صورتي اغراق‌آميز روبه‌رو ش��ده‌ايم و 
بنابراين بازبيني انديشه‌ او در زمان حاضر از ضرورت‌هاي مبرم  
انديش��ه فلسفي به شمار مي‌رود كه هگل مدعي بود منطق و  
تاريخ براساس ديالكتيك تحقق  مي‌پذيرد ولي دلوز برعكس 
تناقض ديالكتي��ك هگل را  رد كرده و ب��ه جاي آن تباين و  
مغايرت و دگرس��اني را جانش��ين آن كرده است. دلوز مدعي 
بود برعكس تناقض ديالكتيكي هگل كه س��رانجام به وحدت 
ايده متعالي منجر مي‌شود، تباين و دگرساني همواره ما را به 
اهمي��ت كثرت و تنوع واقعيات و ابع��اد گوناگون آن راهبري 
مي‌كند و از خلط معناها در قالب تأليف ديالكتيكي ذهن ما را 
مصون مي‌دارد. معروف است كه هگل مي‌گفت ديالكتيك نفي 
محرك اصلي تاريخ محسوب مي‌شود و سرانجام به روح مطلق 
استعلا مي‌يابد. اما به‌زعم دلوز تاريخ هيچ‌گاه داراي عنصر غايي 
و فرجام‌گرا نيست و بنابراين تحقق غايت تاريخ توهم و پنداري 
لغزش‌آميز در ش��عور آدمي محسوب  مي‌شود. به گفته دلوز 
تاريخ در گذر نفي سير نمي‌كند يا در اثر نفي نفي به حركت  
درنمي‌آيد؛ بلكه با حل  معضلات و تصديق مغايرت‌هاست كه 
تاريخ قابل فهم مي‌ش��ود. اينها درس‌هايي اس��ت كه براي ما 
ايرانيان سرآموزنده است و  آنها كه به طور شفاهي مدعي فهم 
و دريافت انديشه‌هاي هگل هستند، جا دارد كه در زمينه تنوع 

تفسير در قلمرو انديشه هگل ما را ياري دهند.

محمد ضيمران

 ،)David Damrosch( ش�رق :دكتر ديويد دم��راش
اس��تاد و مديرگروه ادبيات تطبيقي دانشگاه هاروارد روز 
دوش��نبه ۲۳ خرداد در نشس��ت »جيمز جويس، معمار 
زبان« ش��ركت و نكات��ي را درباره ميني‌ماليس��م زباني 
جويس طرح مي‌كند. از دكتر دمراش آثاري درباره ادبيات 
تطبيقي و ادبيات جهاني منتشر شده است كه به زبان‌هاي 
چيني، ژاپني، ايتاليايي، تركي، ويتنامي و... ترجمه شده‌اند. 

دمراش صاحب‌نظر در باب ادبيات جهاني اس��ت و چند 
گزيده با سر ويراس��تاري او از ادبيات انگليسي و ادبيات 
جهاني انتشار يافته است. نشست »جيمز جويس، معمار 
زبان« روز دوشنبه ۲۳ خرداد ساعت 16:30 با حضور اليور 
گروگن )سفير ايرلند در ايران(، هوشنگ رهنما، اميرعلي 
نجوميان و عليرضا جعفري برگزار مي‌شود و دكتر ديويد 

دمراش ميهمان ويژه اين نشست است. 

نگاه

 تك فريم‌هاي جاودان 
با اجراي رامبد جوان

ش�رق :مجموعه »ت��ك فريم‌هاي ج��اودان« نام 
برنامه‌اي است كه هر پنجشنبه ساعت 18 از شبكه 
اول سيما پخش مي‌شود. اين برنامه كه به تاريخ، 
چگونگي و روند انيميشن‌سازي در ايران و جهان 
مي‌پردازد از معدود برنامه‌هايي است كه به اين هنر 
جذاب و ديدني پرداخته اس��ت. اجراي اين برنامه 
 را رامبد جوان، كارگرداني آن را مس��عود جدي و 
تهيه كنندگي آن را ناهيد دل آگاه بر عهده دارند. 
اين برنامه با مش��اركت موسسه پويا نمايي صبا و 
شبكه اول سيما در 26 قسمت 30 دقيقه‌اي توليد 

شده و در حال پخش است.


